L 138/92 Euroopa Liidu Teataja 25.5.2017

KOMISJONI MAARUS (EL) 2017/893,
24. mai 2017,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 999/2001 I ja IV lisa ning
komisjoni mairuse (EL) nr 142/2011 X, XIV ja XV lisa to6deldud loomseid valke kisitlevate sitete
osas

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2001. aasta médrust (EU) nr 999/2001, millega sitestatakse
teatavate transmissiivsete spongioossete entsefalopaatiate véltimise, kontrolli ja likvideerimise eeskirjad, (') eriti selle
artikli 23 esimest 16iku,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta maérust (EU) nr 1069/2009, milles sitestatakse
muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettendhtud loomsete kdrvalsaaduste ja nendest saadud toodete tervise-eeskirjad ning
tunnistatakse kehtetuks mairus (EU) nr 1774/2002 (loomsete kdrvalsaaduste mairus), () eelkdige selle artikli 31 18ike 2
teist 16iku, artikli 41 16ike 3 kolmandat 16iku ja artikli 42 15ike 2 teist 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mddruses (EU) nr 999/2001 on sitestatud teatavate veistel, lammastel ja kitsedel esinevate transmissiivsete
spongioossete entsefalopaatiate (TSE) véltimise, kontrolli ja likvideerimise eeskirjad. Mairust kohaldatakse
elusloomade ja loomsete saaduste tootmise ja turulelaskmise ning teatavatel erijuhtudel ka nende ekspordi suhtes.

(2)  Mdgruse (EU) nr 999/2001 artikli 7 15ikega 1 on keelatud loomadelt saadud valkude sé6tmine maletsejalistele.
Sama mdaruse artikli 7 1dikega 2 on seda keeldu laiendatud muudele loomadele peale miletsejaliste ning seda
keeldu on piiratud kdnealustele loomadele loomsete saaduste s66tmise osas vastavalt kdnealuse maaruse IV lisale.

(3)  Madruse (EU) nr 999/2001 1V lisaga laiendatakse artikli 7 1dikes 1 sitestatud keeldu, keelates muu hulgas sota
mitteméletsejalistele pollumajandusloomadele, vilja arvatud lihasoojatele karusloomadele, to6deldud loomseid
valke. Erandina sitestatud keeldudest ja teatud eritingimustel on IV lisa II peatiiki punkti ¢ alusel lubatud soota
mittemiletsejalistelt saadud to6deldud loomseid valke ainult vesiviljelusloomadele tingimusel, et t6odeldud
loomsed valgud ja neid sisaldav segaso6t on toodetud kooskdlas méiruse (EU) nr 999/2001 IV lisa IV peatiiki
D jaoga. Konealuse jao kohaselt on praegu ndutav, et selliste toodeldud loomsete valkude tootmiseks kasutatavad
loomsed korvalsaadused peavad olema saadud tapamajadest voi lihaldikusettevotetest. Arvestades toodeldud
loomsete valkude putukatest tootmise protsessi, ei saa seda nduet putukate puhul tiita. Seetdttu ei ole praegu
lubatud putukatest saadud to6deldud loomsete valkude kasutamine vesiviljelusloomade s66das.

(4)  Mitmes liikmesriigis on hakatud kasvatama putukaid nendest saadud toodeldud loomsete valkude ja muude
putukasaaduste tootmiseks lemmikloomatoidus kasutamise eesmargil. Kdnealune tootmine toimub litkmesriikide
padevate asutuste riiklikku kontrollikava jirgides. Uuringud on ndidanud, et tehistingimustes kasvatatud putukad
voivad olla kestlik alternatiiv mitteméletsejaliste pdllumajandusloomade s66daks ette nahtud loomsete valkude
tavapdrastele allikatele.

(5) 8. oktoobril 2015 avaldas EFSA (Euroopa Toiduohutusamet) teadusliku arvamuse putukate tootmise ning toidus
ja soodas kasutamisega seotud riskiprofiili kohta (°). Prioonide esinemisega seotud riskide osas jareldab EFSA, et
vorreldes praegu lubatud loomsete valkude allikatega on ohtude esinemine to6tlemata putukates eeldatavasti

(') EUTL 147,31.5.2001,1k 1.
(3 ELTL 300, 14.11.2009, 1k 1.
() Scientific Opinion on a Risk profile related to production and consumption of insects as food and feed, EFSA Journal, 2015;13(10):4257.
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samavédrne voi viiksem eeldusel, et putukad toituvad substraadil, mis ei sisalda maletsejalistelt voi inimestelt
saadud materjali (sdnnik). Kuna putukate to6tlemine voib bioloogilise ohu esinemist veelgi vihendada, kehtib
kdnealune viide ka putukatest saadud t66deldud loomsete valkude kohta.

(6)  Mddruse (EU) nr 1069/2009 artikli 3 Idikes 6 sdtestatud madratluse ,pdllumajandusloomad® kohaselt loetakse
putukatest saadud t66deldud loomsete valkude tootmiseks kasvatatavad putukad pdéllumajandusloomadeks,
mistdttu neile kohaldatakse mééruse (EU) nr 999/2001 1V lisas ja artiklis 7 sitestatud soddakeelu eeskirju ning
maéiruses (EU) nr 1069/2009 sitestatud loomade sootmise eeskirju. Seega on keelatud kasutada putukasdodana
miletsejalistelt saadud valke, toidujddtmeid, liha-kondijahu ja sonnikut. Peale selle on Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méiruse (EU) nr 767/2009 (') I1I lisa kohaselt keelatud viljaheidete kasutamine loomasdddana.

(7)  Seega tuleks lubada vesiviljelusloomade so6tmiseks kasutada putukatest saadud toodeldud loomseid valke ja neid
sisaldavat segasoota. Seepirast tuleks vastavalt muuta madruse (EU) nr 999/2001 IV lisa Il peatiiki punkti c ja
lisada konealuse mairuse IV lisa IV peatiikki jagu, millega sitestatakse transmissiivse spongioosse entsefalo-
paatiaga seotud tingimused tehistingimustes kasvatatud putukatest saadud t66deldud loomsete valkude ja neid
sisaldava segas6oda tootmiseks.

(8)  Analoogselt vesiviljelusloomade so6dana kasutamiseks ette nidhtud, mittemaletsejalistelt saadud t66deldud
loomsete valkude ja neid sisaldava segasooda suhtes juba kehtivate tingimustega tuleks putukatest saadud
toodeldud loomsete valkude tootmiseks ja kasutamiseks sitestada konkreetsed tingimused, et viltida teiste
valkudega ristsaastumise ohtu, mis vOib endast kujutada transmissiivse spongioosse entsefalopaatia ohtu
miletsejalistele. Analoogselt mairuse (EU) nr 999/2001 IV lisa IV peatitki A jaos sitestatuga tuleks putukatelt
saadud toodeldud loomseid valke toota ettevtetes, mis on ette nihtud eranditult tehistingimustes kasvatatud
putukatest saadud toodete tootmiseks.

(9)  Samuti on diguskindluse huvides asjakohane lisada maaruse (EU) nr 999/2001 I lisasse madratlus tehistingimustes
kasvatatud putukate kohta.

(10)  Seetdttu tuleks mddruse (EU) nr 999/2001 I ja IV lisa vastavalt muuta.

(11) Komisjoni mdadruse (EL) nr 142/2011 () X lisas on sitestatud eeskirjad médruse (EU) nr 1069/2009
rakendamiseks, sealhulgas niitajad pollumajandusloomade s66dana kasutamiseks ette ndhtud ohutu loomse
sooda tootmiseks. Pollumajandusloomadele, vilja arvatud karusloomad, tohib so6ta ainult selliseid loomseid
korvalsaadusi ja nendest saadud tooteid, mis vastavad midruse (EL) nr 142/2011 X lisas esitatud nduetele.
Konealuse mairuse X lisa sitted ei holma pdéllumajandusloomade soodas sisalduvaid elusputukaid ja kuivatatud
putukaid, kuid kuivatatud putukate kasutamist lemmikloomatoidus v&i -toiduna reguleerivad eespool nimetatud
médruse XIII lisa sdtted.

(12) Madruse (EU) nr 999/2001 muutmine eesmirgiga lubada putukatest saadud toodeldud loomsete valkude
kasutamist vesiviljelusloomade s60dana tekitab tdendoliselt vdimaluse putukatest saadud toodeldud loomsete
valkude suuremaks tootmiseks liidus. Putukate praegust viikesemahulist kasvatamist lemmikloomatoiduks saab
rahuldavalt korraldada olemasolevate riiklike kontrollikavade abil, kuid liidu loomatervise-, rahvatervise-,
taimetervise- ja keskkonnaohtudealased sitted tagavad asjakohaselt suuremahulise putukakasvatuse ohutuse liidus.
Liidus kasvatatavad putukaliigid ei tohi olla patogeensed ega kahjustada muul viisil taimede, loomade ega inimeste
tervist; need ei tohi olla teadaolevalt inimeste, loomade ega taimede patogeenide siirutajad, ei tohi olla kaitse all
ega mddratletud invasiivsete voorliikidena. Neid riiklikke riskihinnanguid ja EFSA 8. oktoobri 2015. aasta
arvamust arvestades saab jargmisi putukaliike vaadelda selliste praegu liidus kasvatatavate putukaliikidena, mis
vastavad eespool nimetatud ohutusnduetele s6ddaks kasutatavate putukate tootmise kohta: karbes liigist Hermetia
illucens, harilik toakirbes Musca domestica, harilik jahumardikas Tenebrio molitor, mardikas liigist Alphitobius
diaperinus, toakilk Acheta domesticus, sihktiivalised liikidest Gryllodes sigillatus ja Gryllus assimilis.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta méirus (EU) nr 767/2009 sé6da turuleviimise ja kasutamise kohta, millega
muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdidrust (EU) nr 1831/2003 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid
79/373[EMU, 82/471/EMU, 83/228/EMU, 93/74/EMU, 93/113/EU ja 96/25EU, komisjoni direktiiv 80/511/EMU ning komisjoni otsus
2004/217/EU (ELT L 229, 1.9.2009, Ik 1). .

Komisjoni 25. veebruari 2011. aasta maarus (EL) nr 142/2011, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrust (EU)
nr 1069/2009, milles sitestatakse muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettendhtud loomsete kdrvalsaaduste ja nendest saadud toodete
tervise-eeskirjad, ja ndukogu direktiivi 97/78/EU seoses teatavate selle direktiivi alusel piiril toimuvast veterinaarkontrollist vabastatud
proovide ja ndidistega (ELT L 54, 26.2.2011, 1k 1).

—
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(13) Seepirast tuleks mairuse (EL) nr 142/2011 X lisa muuta, lisades selle II peatiiki 1. jakku loetelu putukaliikidest,
mida voib kasutada tehistingimustes kasvatatavatelt putukatelt saadud toodeldud loomsete valkude tootmiseks.
Loetelu peaks sisaldama eespool nimetatud putukaliike ning seda peab saama edaspidi muuta, vottes aluseks neid
loomatervise-, rahvatervise-, taimetervise- ja keskkonnaalaseid ohte kasitleva riskihinnangu, mida koénealused
putukaliigid vdivad endaga kaasa tuua.

(14) Mairuse (EL) nr 142/2011 XIV lisas on sitestatud nduded loomsete kdrvalsaaduste ja nendest saadud toodete
impordi kohta kolmandatest riikidest. Ohutusndudeid, mida kohaldatakse vesiviljelusloomade soodas kasutatavate
putukate kasvatamise ja nendest putukatest saadud t66deldud loomsete valkude turulelaskmise suhtes, eriti seoses
kasutatavate putukaliikide ja putukatele antava soodaga, tuleks kohaldada ka kolmandatest riikidest parit impordi
suhtes. Seepdrast tuleks maidruse (EL) nr 142/2011 XIV lisa I peatiiki 1. ja 2. jagu muuta, et kehtestada need
nduded liitu importimiseks.

(15) Maaruse (EL) nr 1422011 XV lisas on sdtestatud veterinaarsertifikaatide ndidised loomsete korvalsaaduste
importimiseks liitu. XV lisa 1. peatiikis ette ndhtud veterinaarsertifikaadi ndidis kehtib t66deldud loomsete
valkude importimisel liitu. Tehistingimustes kasvatatud putukatest saadud t66deldud loomsete valkude
importimiseks tuleks kehtestada uus veterinaarsertifikaadi ndidis, mis holmab erindudeid putukate kasvatamiseks
tehistingimustes eesmdirgiga toota maaruse (EL) nr 142/2011 XIV lisas nimetatud toodeldud loomseid valke, ja
teisi asjakohaseid ndudeid toodeldud loomsete valkude impordi kohta. Seepdrast tuleks lisada XV lisa 1. peatiikki
uus veterinaarsertifikaadi niidis tehistingimustes kasvatatud putukatest saadud toodeldud loomsete valkude
impordi jaoks.

(16) Peale selle peaks mairuse (EL) nr 142/2011 XV lisa 1. peatiikki lisatud uue veterinaarsertifikaadi nididise puhul
arvestama ka komisjoni maarusega (EL) 2016/1396 (') tehtud nende transmissiivse spongioosse entsefalopaatiaga
seotud nduete muudatusi, mida kohaldatakse veistelt, lammastelt ja kitsedelt saadud loomsete kdrvalsaaduste ja
nendest saadud toodete impordi suhtes madruse (EU) nr 999/2001 IX lisa D jao kohaselt.

(17)  Seepirast tuleks mairuse (EL) nr 142/2011 X, XIV ja XV lisa vastavalt muuta.

(18) Mddruse (EU) nr 999/2001 IV lisa III peatiiki A jaos kehtestatakse nduded ristsaastumise véltimiseks ithelt poolt
mittemiletsejaliste pollumajandusloomade soodaks ette nihtud kalajahu, loomse piritoluga kaltsiumvesinik-
fosfaadi ja trikaltsiumfosfaadi, mittemaletsejalistelt saadud veretoodete ja neid sisaldava segasooda ning teiselt
poolt maletsejaliste jaoks ette ndhtud sooda lahtiselt transportimisel. Vottes arvesse, et samalaadne ristsaas-
tumisoht on olemas nende materjalide lahtiselt siilitamise korral, tuleks mairuse (EU) nr 999/2001 IV lisa
III peatiiki A jaos esitatud ndudeid laiendada nii, et need hdlmaksid kalajahu, loomse piritoluga kaltsiumvesinik-
fosfaadi ja trikaltsiumfosfaadi, mittemaletsejalistelt saadud veretoodete ja neid sisaldava segasdoda lahtiselt
sdilitamist.

(19) Madruse (EU) nr 999/2001 IV lisa V peatiiki B jaos kehtestatakse nduded ristsaastumise véltimiseks iihelt poolt
muid miletsejalistelt saadud tooteid kui piim ja piimatooted, loomse pdritoluga kaltsiumvesinikfosfaati ja
trikaltsiumfosfaati ning maletsejaliste toornahkadest saadud hiidroliiiisitud valku sisaldava lahtise so6damaterjali
ja lahtise segas66da ning teiselt poolt péllumajandusloomade, vilja arvatud karusloomade jaoks ette nahtud
sooda transportimisel. Vottes arvesse, et samalaadne ristsaastumisoht on olemas nende materjalide lahtiselt
siilitamise korral, tuleks mairuse (EU) nr 999/2001 IV lisa V peatiiki B jaos esitatud ndudeid laiendada nii, et
need holmaksid muid maletsejalistelt saadud tooteid kui piim ja piimatooted, loomse paritoluga kaltsiumvesinik-
fosfaati ja trikaltsiumfosfaati ning miletsejaliste toornahkadest saadud hidroluisitud valku sisaldava
soodamaterjali ja segasooda lahtiselt sdilitamist.

(20)  Madruse (EU) nr 999/2001 1V lisa IV peatiiki D jao punkti a kohaselt on ndutav, et todeldud loomsete valkude
tootmiseks kasutatavad, mittemaletsejalistelt saadud loomsed korvalsaadused (vilja arvatud kalajahu), mis on ette
nihtud vesiviljelusloomade soodana kasutamiseks, peavad pirinema tapamajadest, kus ei tapeta miletsejalisi, ja
lihaldikusettevotetest, kus ei konditustata ega tiikeldata mailetsejaliste liha. Punktis a on sitestatud erand
konealusest ndudest tapamajadele, kus voetakse tdhusaid meetmeid ristsaastumise vialtimiseks maletsejalistelt ja
mittemiletsejalistelt saadud korvalsaaduste vahel ning mida pddev asutus on kontrollinud ja selle alusel neile
tegevusload viljastanud.

() Komisjoni 18. augusti 2016. aasta médrus (EL) 2016/1396, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU)
ar 999/2001 (millega sitestatakse teatavate transmissiivsete spongioossete entsefalopaatiate véltimise, kontrolli ja likvideerimise
eeskirjad) teatavaid lisasid (ELT L 225, 19.8.2016, k 76).
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(21)  Selleks et luua rohkem vdimalusi eri tooraineliikide kasutamiseks vesiviljelusloomade s66daks voi ekspordiks ette
nihtud, mittemaletsejalistelt saadud toodeldud loomsete valkude tootmisel, on asjakohane muuta mairuse (EU)
nr 999/2001 IV lisa IV peatiki D jao punkti a nii, et oleks lubatud kasutada muudest ettevitetest kui
tapamajadest voi lihaldikusettevdtetest parit loomseid korvalsaadusi tingimusel, et kdnealused muud ettevotted
tegelevad iiksnes mittemiletsejalistelt saadud materjali kaitlemisega vOi on neil péadevalt asutuselt parast
kohapealset kontrolli saadud luba, mis pohineb samadel suunamisnduetel, mis on sitestatud tapamajade suhtes
kehtivas erandis, arvestades et need suunamisnduded tagavad ristsaastumise ennetamise ja piiramise vajalikul
madral. Asjakohane on tapamajadele kehtivat erandit laiendada lihaldikusettevotetele tingimusel, et kohaldatakse
samu suunamisndudeid. Seepérast tuleks madruse (EU) nr 999/2001 IV lisa IV peatiiki D jagu vastavalt muuta.

(22) Madruse (EU) nr 999/2001 IV lisa IV peatitki A jao punkti b kohaselt peab kalajahu ja kalajahu sisaldava
segaso0daga kaasas oleval kaubadokumendil v&i veterinaarsertifikaadil ja selliseid tooteid sisaldaval mis tahes
pakendil olema selgelt kirjas sdnad ,sisaldab kalajahu — ei tohi anda mailetsejalistele*. Mééruse (EU) nr 1069/2009
artikli 21 1dikes 2 osutatud kaubadokument vdi veterinaarsertifikaat ei ole segasooda puhul ndutav. Seetdttu on
asjakohane muuta méadruse (EU) nr 999/2001 IV lisa IV peatiiki A jao punkti b, et selgitada, et kalajahu sisaldava
segasooda korral tuleb sdnad ,sisaldab kalajahu — ei tohi anda miletsejalistele” lisada ainult segasooda etiketile.
Sellega seoses tuleks muuta ka madruse (EU) nr 999/2001 IV lisa IV peatiiki B jagu, C jao punkti d ja D jao
punkti e.

(23) Madruse (EU) nr 999/2001 IV lisa V peatiiki C jaoga on keelatud toota muudele pdllumajandusloomadele kui
karusloomad so6ta ettevotetes, mis toodavad lemmikloomatoitu voi karusloomasoota, mis sisaldab maletsejalistelt
saadud tooteid, mille kasutamine pdollumajandusloomade, vilja arvatud karusloomade so6das on keelatud.
Samalaadne keeld tuleks kehtestada ettevotetele, mis toodavad mittemaletsejalistelt saadud t66deldud loomseid
valke sisaldavat lemmikloomatoitu voi karusloomasoota, et tagada pollumajandusloomade, vilja arvatud karus- ja
vesiviljelusloomade s66da ristsaastumise puudumine toodetega, mille kasutamine sellises soodas on keelatud.
Seepirast tuleks méiruse (EU) nr 999/2001 IV lisa V peatiiki C jagu vastavalt muuta.

(24)  Mdgruse (EU) nr 999/2001 1V lisa V peatiiki E jao punkti 1 kohaselt on keelatud méletsejalistelt saadud to6deldud
loomsete valkude eksport. Algselt kehtestati see ndue selleks, et hoida dra veiste spongioosse entsefalopaatia (BSE)
levikut ajal, mil liidus oli selle taudi epideemia ja kogu maailma arvestuses kannatas Euroopa epideemia all kdige
rohkem. BSE-juhtumite arv on aga liidus miérgatavalt vihenenud. 2015. aastal teatati liidus viiest BSE-juhtumist,
2001. aastal oli teatatud juhtumite arv 2 166. BSEga seonduva epidemioloogilise olukorra paranemist liidus
niitab ka fakt, et komisjoni otsuse 2007/453/EU (') kohaselt on 23 liikmesriiki tunnistatud BSE-staatuse poolest
viheolulise BSE-ohuga riigiks, tuginedes Maailma Loomatervise Organisatsiooni (OIE) poolt rahvusvaheliselt
kinnitatud BSE-staatusele.

(25)  Seepirast tuleks maletsejalistelt saadud to6deldud loomsete valkude ekspordi keeld tithistada ja asendada
eritingimustega, mida tuleb jirgida; selle eesmirk on vihendada kauplemisega kaasnevaid kohustusi ja
tasakaalustada meetmed BSEga seotud epidemioloogilise hetkeolukorra kohaselt. Need tingimused on eelkdige
suunatud selle tagamisele, et eksporditavad tooted ei sisaldaks liha-kondijahu, mille eksport ei ole médruse (EU)
nr 1069/2009 artikli 43 16ikega 3 lubatud. Kuna liha-kondijahu v&ib sisaldada kindlaksmaaratud riskiteguriga
materjale voi olla saadud loomadest, kes on surnud voi on tapetud muudel p&hjustel kui inimtoiduks, on liha-
kondijahu suurema BSE-ohuga, mistdttu seda ei tohiks eksportida.

(26)  Selleks et tagada, et maletsejalistelt saadud eksporditavad to6deldud loomsed valgud ei sisalda liha-kondijahu ja et
neid ei kasutata muudel kui liidu digusaktidega lubatud eesmarkidel, tuleb miletsejalistelt saadud t66deldud
loomsed valgud transportida pitseeritud konteinerites tootlemisettevottest otse liidust véljumise kohta, mis
ametliku kontrolli vdimaldamiseks peaks olema komisjoni otsuse 2009/821/EU () I lisas loetletud piirikon-
trollipunkt. Niisugused ametlikud kontrollid tuleks labi viia olemasolevate ametlike kontrollimenetluste kohaselt,

() Komisjoni 29. juuni 2007. aasta otsus 2007/453/EU, millega maératakse BSE ohu alusel liikmesriikide, kolmandate riikide vdi nende
piirkondade BSE staatus (ELT L 172, 30.6.2007, 1k 84). )

(*) Komisjoni 28. septembri 2009. aasta otsus 2009/821/EU, millega koostatakse loetelu heakskiidetud piirikontrollipunktidest,
sitestatakse teatavad eeskirjad komisjoni veterinaarekspertide tehtava kontrolli kohta ja mdiratakse kindlaks veterinaarasutused
stisteemis TRACES (ELT L 296, 12.11.2009, Ik 1).
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(27)

(28)

(29)

(1)

(32)

(33)

eelkdige kasutades madruse (EL) nr 142/2011 VIII lisa Il peatitki punktis 6 esitatud néidisele vastavat
kaubadokumenti ning pddevate asutuste vahelist teabevahetust komisjoni otsuse 2004/292/EU (') alusel
kasutusele voetud iihtse veterinaariaalase elektroonilise siisteemi (TRACES) kaudu.

Méiruse (EU) nr 1069/2009 artikli 24 kohaselt peab todtlemisettevdte olema saanud tunnustuse 3. kategooria
materjali to6tlemiseks ning konealuse midruse artikli 45 kohaselt tuleb ettevotet regulaarselt ametlikult
kontrollida, kaasa arvatud kdnealuse mairuse kohaselt ndutavat 1. ja/vdi 2. kategooria materjali piisimargistamist,
kui tootlemisettevote on saanud tunnustuse 1. ja/voi 2. kategooria materjali to6tlemiseks.

Méidruse (EU) nr 999/2001 IV lisa V peatitki E jao punktis 2 on sitestatud, et mittemaletsejalistelt saadud
toodeldud loomseid valke sisaldav ekspordiks ettendhtud segasoot peab olema toodetud vastavalt konkreetsetele
tingimustele, viidates eelkdige kdnealuse maidruse IV lisa V peatitki A jao punktile e, mis omakorda viitab
konealuse lisa IV peatiiki D jaole. Kuna need ristviited on kaasa toonud erinevaid tdlgendusi, on asjakohane
méidruse (EU) nr 999/2001 IV lisa V peatiiki E jao punkt 2 iimber sdnastada, et selgitada mittemaletsejalistelt
saadud toodeldud loomsete valkude voi neid sisaldava segasooda tootmisele kohaldatavaid ndudeid, kui toodang
on ette nahtud liidust eksportimiseks.

Eriti médruse (EU) nr 999/2001 IV lisa V peatiiki E jao punkti 2 alapunktis b (mitteméletsejalistelt saadud
toodeldud loomseid valke sisaldava segasooda ekspordi kohta) sisalduv viide konealuse lisa IV peatiiki D jao
punktile d (mittemaletsejalistelt saadud to6deldud loomseid valke sisaldava, vesiviljelusloomade s66tmiseks
ettendhtud segasddda tootmise kohta) ei ole kdigil juhtudel kohaldatav. Médruse (EU) nr 999/2001 IV lisa
IV peatiiki D osa punktis d on sitestatud, et segasooda tootmisiiksus peab tegelema iiksnes vesiviljelusloomade
sooda tootmisega voi olema saanud tegevusloa, mis pdhineb vesiviljelusloomade s66da ja muude pollumajan-
dusloomade sd6da ristsaastumise valtimiseks vdetud meetmetel, kuid ekspordi korral ei piirata madruse (EU)
nr 999/2001 IV lisaga liike, millele eksporditud segasodta kolmandas riigis so6ta tohib. Sel juhul vilditakse
ristsaastumist mittemiletsejalistelt saadud t66deldud loomseid valke sisaldava eksporditava segasddda ning liidu
turule viidava muude pdllumajandusloomade, kuid mitte vesiviljelusloomade so6da vahel. Seepirast tuleks
madruse (EU) nr 999/2001 1V lisa V peatiiki E jao punkti 2 vastavalt muuta.

Eespool toodud pdhjendustes kirjeldatud muudatused 1) teatavate sdddamaterjalide ja segas66da sdilitamise
kohta; 2) tehistingimustes kasvatatud putukatelt saadud t66deldud loomsete valkude ja neid sisaldava segasooda
tootmise kohta; 3) mittemaletsejalistelt saadud to6deldud loomseid valke sisaldava segasodda ekspordi kohta ja
4) muudest ettevotetest peale tapamajade ja lihaldikusettevdtete parit tooraine kasutamise kohta mittemaletse-
jalistelt saadud toodeldud loomsete valkude tootmisel hdlmavad likkmesriikide pddevatele asutustele esitatavat
nouet registreerida teatavad ettevotted voi anda neile tegevusluba nimetatud nduetele vastavuse alusel. Seepirast
tuleks maaruse (EU) nr 999/2001 1V lisa V peatiiki A jagu muuta, et lisada likmesriikidele kohustus ajakohastada
loetelusid konealustest ettevitetest ja teha need iildsusele kittesaadavaks.

Pidevate asutuste koormuse piiramiseks tuleks ettevotjate loetelud avaldada ainult neil juhtudel, kui avaldamine
on vajalik selleks, et ettevdtjad saaksid kindlaks teha, millised vdimalikud tarnijad vastavad mééruse (EU)
nr 999/2001 IV lisaga sdtestatud nduetele, ja et pidevad asutused saaksid kontrollida kdnealustele nouetele
vastavust kogu tootmisahela ulatuses. Seeparast tuleks IV lisa V peatiiki A jagu muuta, et vabastada enda ettevotte
tarbeks soota segavate pollumajandusettevotete loetelud iildsusele kittesaadavaks tegemise kohustusest.

Kuna liikmesriigid ja ettevdtjad vajavad piisavalt aega, et kohaneda muudatustega, mis kdesoleva méddruse alusel
tehakse madruse (EU) nr 999/2001 IV lisa Il peatitki A jaos teatavate sdodamaterjalide ja segasdoda lahtiselt
sdilitamise suhtes ning V peatitki A, B ja C jaos nende ettevitete suhtes, mis toodavad vastavalt teatavatele
méiruse (EU) nr 999/2001 IV lisas sitestatud nduetele, maletsejalistelt saadud tooteid sisaldava s6dda suhtes ning
mittemaletsejalistelt saadud to6deldud loomseid valke sisaldava lemmikloomatoidu tootmise suhtes, peaksid
konealused muudatused kehtima alates 1. jaanuarist 2018.

Kidesoleva médrusega ette ndhtud meetmed on kooskolas alalise taime-, looma-, toidu- ja soddakomitee
arvamusega,

() Komisjoni 30. mértsi 2004. aasta otsus 2004/292/EU siisteemi TRACES kasutuselevdtmise kohta ja otsuse 92/486/EMU muutmise
kohta (ELT L 94, 31.3.2004, Ik 63).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 999/2001 1 ja IV lisa muudetakse vastavalt kdesoleva maaruse I lisale.

Artikkel 2

Mairuse (EL) nr 142/2011 X, XIV ja XV lisa muudetakse vastavalt kiesoleva maaruse II lisale.

Artikkel 3
Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal pieval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Seda kohaldatakse alates 1. juulist 2017.

Jargmised kéesoleva médrusega madruse (EU) nr 999/2001 IV lisasse tehtud muudatused kehtivad 1. jaanuarist 2018:

a) kiesoleva méiruse I lisa punkti 2 alapunkti b alapunktiga i mddruse (EU) nr 999/2001 IV lisa III peatitki A jakku
tehtud muudatused ja

b) kdesoleva midruse I lisa punkti 2 alapunkti d alapunktiga i méiruse (EU) nr 999/2001 IV lisa V peatiiki A, B ja
C jakku tehtud muudatused.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koigis litkmesriikides.

Briissel, 24. mai 2017

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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I LISA

Méiruse (EU) nr 999/2001 I ja IV lisa muudetakse jirgmiselt.
1) I lisa muudetakse jargmiselt:
a) punkti 1 alapunkti d lisatakse alapunkt iv:
Liv) ,margistus” artikli 3 16ike 2 punktis t;*
b) punkti 2 lisatakse jargmised alapunktid:
,m) ,tehistingimustes kasvatatud putukad — mééruse (EU) nr 1069/2009 artikli 3 1dike 6 punktis a madratletud
pollumajandusloomad neist putukaliikidest, mida on lubatud kasutada toodeldud loomsete valkude

tootmiseks vastavalt madruse (EL) nr 142/2011 X lisa II peatiiki 1. jao A osa punktile 2;

n) ,oma tarbeks segasooda tootjad“ — loomakasvatajad, kes segavad segasoota iiksnes oma ettevttes
kasutamiseks.”

2) 1V lisa muudetakse jargmiselt:
a) II peatiiki punkt ¢ asendatakse jargmisega:
,€) vesiviljelusloomade sootmise suhtes jargmise soodamaterjali ja segasoodaga:

i) mitteméletsejatelt saadud to6deldud loomsed valgud, vilja arvatud kalajahu ja tehistingimustes kasvatatud
putukatelt saadud to6deldud loomsed valgud, ning selliseid toodeldud loomseid valke sisaldav segas66t, mis
on toodetud, turule viidud ja mida kasutatakse vastavalt IIl peatiikis sitestatud tldtingimustele ja IV peatiiki
D jaos sitestatud eritingimustele;

ii) tehistingimustes kasvatatud putukatelt saadud to6deldud loomsed valgud ja selliseid toodeldud loomseid
valke sisaldav segas66t, mis on toodetud, turule viidud ja mida kasutatakse vastavalt III peatiikis sitestatud
ildtingimustele ja IV peatiiki F jaos sitestatud eritingimustele;”

b) III peatitkki muudetakse jargmiselt:

i) A jagu asendatakse jirgmisega:

A JAGU

Mittemiletsejaliste pollumajandusloomade sootmiseks ettenihtud séodamaterjalide ja segasooda transport
ja ladustamine

1. Jargmiseid mittemaletsejaliste pollumajandusloomade so66tmiseks ettendhtud tooteid transporditakse
soidukites ja konteinerites ning ladustatakse hoidlates, mida ei kasutata miletsejalistele ettendhtud sooda
transpordiks ega ladustamiseks:

a) mittemaletsejalistelt saadud pakendamata t66deldud loomsed valgud, sealhulgas kalajahu ja tehistin-
gimustes kasvatatud putukatelt saadud t66deldud loomsed valgud;

b) loomsed pakendamata kaltsiumvesinikfosfaat ja trikaltsiumfosfaat;
¢) pakendamata veretooted, mis on saadud mittemaletsejalistelt;
d) pakendamata segaso6t, mis sisaldab punktides a, b ja ¢ loetletud s66damaterjali.

Dokumendid, milles on esitatud transporditud voi ladustamisettevdttes sdilitatud toodete liik, peavad olema
pddevale asutusele kittesaadavad vihemalt kahe aasta jooksul.

2. Erandina punktist 1 voidakse sdidukeid, konteinereid ja hoidlaid, mida on eelnevalt kasutatud konealuses
punktis loetletud toodete transportimiseks voi ladustamiseks, kasutada miletsejalistele ettendhtud sooda
transportimiseks vi ladustamiseks tingimusel, et need on ristsaastumise viltimiseks enne puhastatud
vastavalt dokumenteeritud menetlusele, mille pidev asutus on eelnevalt heaks kiitnud.

Kui sellist menetlust kasutatakse, tuleb see dokumenteerida ning dokumendid peavad olema pidevale
asutusele kittesaadavad vihemalt kahe aasta jooksul.
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3. Ladustamisettevotted, kus ladustatakse punkti 2 kohaselt punktis 1 loetletud soodamaterjale ja segasoota,
peavad olema saanud padevalt asutuselt tegevusloa punktis 2 loetletud nduetele vastavuse alusel.

4. Mittemiletsejalistelt saadud pakendamata t6ddeldud loomseid valke, sealhulgas tehistingimustes kasvatatud
putukatelt saadud toodeldud loomseid valke, kuid mitte kalajahu, ning selliseid t66deldud loomseid valke
sisaldavat pakendamata segasoota transporditakse sdidukites ja konteinerites ning ladustatakse hoidlates,
mida ei kasutata muude mittemaletsejaliste pdllumajandusloomade kui vesiviljelusloomade sooda
transpordiks ja ladustamiseks.

5. Erandina punktist 4 vdidakse sdidukeid, konteinereid ja hoidlaid, mida on eelnevalt kasutatud konealuses
punktis nimetatud toodete transportimiseks voi ladustamiseks, kasutada mittemiletsejalistele pollumajan-
dusloomadele, vilja arvatud vesiviljelusloomadele, ettendhtud sooda transportimiseks voi ladustamiseks
tingimusel, et need on ristsaastumise véltimiseks enne puhastatud vastavalt dokumenteeritud menetlusele,
mille padev asutus on eelnevalt heaks kiitnud.

Kui sellist menetlust kasutatakse, tuleb see dokumenteerida ning dokumendid peavad olema pidevale
asutusele kittesaadavad vihemalt kahe aasta jooksul.*;

ii) B jao punkt 3 asendatakse jirgmisega:

,3. Erandina punktist 1 ei nduta konealuses punktis loetletud tooteid sisaldavast segasoodast tdissooda
tootmiseks eriluba oma tarbeks segasooda tootjate puhul, eeldusel et nad tdidavad jargmisi tingimusi:

a) nad peavad olema registreeritud padevas asutuses punktis 1 loetletud tooteid sisaldavast segas6odast
tdissooda tootjatena;

b) nad peavad pidama iiksnes mittemaletsejalisi loomi;
c) tdissooda tootmiseks kasutatava kalajahu sisaldava segasooda toorvalgusisaldus peab olema alla 50 %;

d) tdissooda tootmiseks kasutatavat loomset kaltsiumvesinikfosfaati ja trikaltsiumfosfaati sisaldava
segasooda fosfori kogusisaldus peab olema alla 10 %;

e) tdissooda tootmiseks kasutatavaid mittemiletsejalistelt saadud veretooteid sisaldava segasdoda
toorvalgusisaldus peab olema alla 50 %.%

iii) C jaos asendatakse punkt a jirgmisega:

,a) mittemiletsejalistelt saadud toodeldud loomsed valgud, sealhulgas kalajahu ja tehistingimustes kasvatatud
putukatelt saadud t66deldud loomsed valgud;*;

iv) D jao punktis 1 asendatakse alapunkt a jirgmisega:

,a) mittemaletsejalistelt saadud toodeldud loomsed valgud, sealhulgas kalajahu ja tehistingimustes kasvatatud
putukatelt saadud t66deldud loomsed valgud;*;

¢) IV peatiikki muudetakse jargmiselt:
i) A jaos asendatakse punkt b jirgmisega:

,b) kalajahu mirgistusel ja sellega kaasas oleval kaubadokumendil v&i vajaduse korral mdiruse (EU)
nr 1069/2009 artikli 21 16ikes 2 nimetatud veterinaarsertifikaadil peavad olema selgelt kirjas sonad
,kalajahu — ei tohi kasutada miletsejaliste s60das, vilja arvatud vddrutamata maletsejaliste puhul®.

Mittemiletsejalistele  pdllumajandusloomadele, vilja arvatud karusloomadele ettendhtud, kalajahu
sisaldava segasodda mirgistusel peavad olema selgelt kirjas sdnad ,sisaldab kalajahu — ei tohi anda
maletsejalistele”.;
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ii)

iii)

iv)

B jagu asendatakse jargmisega:

,B JAGU

Eritingimused, mida kohaldatakse sellise loomse kaltsiumvesinikfosfaadi ja trikaltsiumfosfaadi ning neid
sisaldava segasoéda kasutamise suhtes, mis on ette nihtud muude mittemiletsejaliste péllumajan-
dusloomade kui karusloomade sootmiseks

a) Loomse kaltsiumvesinikfosfaadi/trikaltsiumfosfaadi mairgistusel ja sellega kaasas oleval kaubadokumendil
vdi vajaduse korral midruse (EU) nr 1069/2009 artikli 21 1dikes 2 nimetatud veterinaarsertifikaadil
peavad olema selgelt kirjas sdnad ,loomne kaltsiumvesinikfosfaat/trikaltsiumfosfaat — ei tohi kasutada
méletsejaliste so0das*;

b) loomset kaltsiumvesinikfosfaati/trikaltsiumfosfaati sisaldava segasooda margistusel peavad olema selgelt

“ o,

kirjas sonad ,sisaldab loomset kaltsiumvesinikfosfaati/trikaltsiumfosfaati — ei tohi anda maletsejalistele”.;
C jaos asendatakse punkti ¢ esimene 15ik jargmisega:

,€) veretooteid toodetakse iksnes sellistes tootlemisettevtetes, kus toodeldakse ainult mittemiletsejaliste
verd ja mille padev asutus on sellisena registreerinud.”;

C jaos asendatakse punkt d jargmisega:

»d) mittemaletsejalistelt saadud veretoodete margistusel ja nendega kaasas olevatel kaubadokumentidel voi
vajaduse korral mairuse (EU) nr 1069/2009 artikli 21 loikes 2 nimetatud veterinaarsertifikaatidel peavad
olema selgelt kirjas sdnad ,mittemaletsejalistelt saadud veretooted — ei tohi kasutada miletsejaliste
soodas*.

Mittemaletsejalistelt saadud veretooteid sisaldava segasdoda mairgistusel peavad olema selgelt kirjas sonad

“ o,

,sisaldab mittemaletsejalistelt saadud veretooteid — ei tohi anda maletsejalistele”.;

D jaos asendatakse pealkiri, esimese 15igu sissejuhatav lause ja punkt a jargmisega:

,D JAGU

Mittemiiletsejalistelt saadud ja vesiviljelusloomadele s6otmiseks ettenihtud toodeldud loomsete valkude,
vilja arvatud kalajahu ja tehistingimustes kasvatatud putukatest saadud toodeldud loomsed valgud, ning
selliseid valke sisaldava segasooda tootmise ja kasutamise suhtes kohaldatavad eritingimused

Mittemiletsejalistelt saadud ja vesiviljelusloomadele s66tmiseks ettendhtud toodeldud loomsete valkude, vilja
arvatud kalajahu ja tehistingimustes kasvatatud putukatest saadud to6deldud loomsed valgud, ning selliseid
valke sisaldava segasooda tootmise ja kasutamise suhtes kohaldatakse jargmisi eritingimusi:

a) loomsed korvalsaadused, mis on ette ndhtud kiesolevas jaos viidatud t66deldud loomsete valkude
tootmiseks, peavad parinema:

i) tapamajadest, kus ei tapeta maletsejalisi ja mille padev asutus on sellisena registreerinud, voi

i) lihaldikusettevotetest, kus ei konditustata ega titkeldata maletsejaliste liha ja mille padev asutus on
sellisena registreerinud, voi

ili) muudest kui alapunktides i ja ii nimetatud ettevdtetest, kus ei kdidelda maletsejalistelt saadud tooteid
ja mille padev asutus on sellisena registreerinud.

Erandina konealusest eritingimusest voib padev asutus lubada miletsejaliste tapmist tapamajades, kus
toodetakse mittemaletsejalistelt saadud loomseid korvalsaadusi, mis on ette nihtud kdesolevas jaos
nimetatud t66deldud loomsete valkude tootmiseks, ning miletsejalistelt saadud toodete kaitlemist
lihaldikusettevdttes voi muus ettevdttes, mis toodab kiesolevas jaos nimetatud toodeldud loomsete
valkude tootmiseks ettendhtud, mittemaletsejalistelt saadud loomseid kdrvalsaadusi.
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Kdnealune luba vdidakse anda iiksnes siis, kui padev asutus on parast kohapealset kontrolli veendunud
miletsejalistelt ja mittemaletsejalistelt saadud kdrvalsaaduste ristsaastumise viltimiseks voetud meetmete
tdhususes.

Meetmed peavad hdlmama jargmiseid miinimumndudeid:

i) mittemiletsejalisi tapetakse liinidel, mis on fuisiliselt eraldatud miletsejaliste tapmiseks kasutatavatest
liinidest;

ii) mittemaletsejalistelt saadud tooteid kiideldakse tootmisliinidel, mis on fuisiliselt eraldatud
méletsejalistelt saadud toodete kiitlemiseks kasutatavatest liinidest;

i) mittemaletsejalistelt saadud loomsete korvalsaaduste kogumisel, ladustamisel, transportimisel ja
pakendamisel kasutatakse rajatisi, mis on eraldatud rajatistest, mida kasutatakse maletsejalistelt saadud
loomsete korvalsaaduste kogumisel, ladustamisel, transportimisel ja pakendamisel;

iv) mittemaletsejalistelt saadud loomsetest korvalsaadustest vdetakse korrapiraselt proove ja neid
analiiiisitakse, et kontrollida, kas neis ei leidu maletsejaliste valkusid. Kasutatud analiiisimeetod peab
olema selleks teaduslikult valideeritud. Proovide vdtmise ja analiiiiside tegemise sagedus tuleb kindlaks
médrata riskihinnangu pdhjal, mille ettevdtja on teinud oma menetluste osana ohuanaliiiisi ja kriitiliste
kontrollpunktide siisteemi pohimdtetel;”;

vi) D jaos asendatakse punkti ¢ esimene 16ik jirgmisega:

,C) kéesolevas jaos nimetatud to6deldud loomset valku toodeldakse tootlemisettevotetes, kus toodeldakse
tiksnes mittemiletsejalistelt saadud loomseid korvalsaadusi, mis on périt punktis a nimetatud
tapamajadest, lihaldikusettevotetest voi muudest ettevdtetest. Need tootlemisettevotted registreeritakse
padevas asutuses iiksnes mittemaletsejalistelt saadud loomseid kdrvalsaadusi todtlevate ettevitetena.”;

vii) D jaos punktis d asendatakse alapunkti i sissejuhatav lause jargmisega:

i) voib pddev asutus pirast kohapealset kontrolli lubada toota kidesolevas jaos nimetatud toodeldud
loomseid valke sisaldavat segasoota vesiviljelusloomadele ettevotetes, kus toodetakse ka teistele
pollumajandusloomadele (vilja arvatud karusloomadele) ettendhtud soota, eeldusel et tdidetud on
jargmised tingimused:*;

vii) D osas asendatakse punkti d alapunkt ii ja punkt e jirgmisega:

L) eriluba tiissooda tootmiseks kiesolevas jaos nimetatud toodeldud loomseid valke sisaldavast
segasoodast ei ole ndutav selliste oma tarbeks segasooda tootjate puhul, kes tdidavad jdargmisi
tingimusi:

— paddev asutus on nad registreerinud tdissooda tootjatena mittemaletsejalistelt saadud toodeldud

loomseid valke (vilja arvatud kalajahu ja tehistingimustes kasvatatud putukatelt saadud
toodeldud loomsed valgud) sisaldavast segasoodast;

— nad peavad iiksnes vesiviljelusloomi ja

— kéesolevas jaos viidatud toodeldud loomseid valke sisaldav segasoot, mida nad tootmises
kasutavad, sisaldab toorvalku alla 50 %;

¢) kdesolevas jaos nimetatud toodeldud loomsete valkude mirgistusel ja nendega kaasas oleval
kaubadokumendil vdi vajaduse korral mairuse (EU) nr 1069/2009 artikli 21 ldikes 2 nimetatud
veterinaarsertifikaadil peavad olema selgelt kirjas jargmised sdnad: ,mitteméletsejalistelt saadud t66deldud
loomsed valgud — ei tohi kasutada pdllumajandusloomade, vilja arvatud vesiviljelus- ja karusloomade
soodas*.

Kiesolevas jaos nimetatud toddeldud loomseid valke sisaldava segasooda mirgistusel peavad olema
selgelt kirjas jargmised sonad:

,sisaldab mittemiletsejalistelt saadud t66deldud loomseid valke — ei tohi anda pdllumajandusloomadele,

“ o,

vilja arvatud vesiviljelus- ja karusloomad“.;
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ix) E jaos asendatakse punktid b kuni g jargmisega:

,b) piimaasendajates kasutamiseks ettendhtud kalajahu mirgistusel ja sellega kaasas oleval kaubadokumendil
voi vajaduse korral méiruse (EU) nr 1069/2009 artikli 21 1dikes 2 nimetatud veterinaarsertifikaadil
peavad olema selgelt kirjas sonad ,kalajahu — ei tohi kasutada madletsejaliste s60das, vilja arvatud
vodrutamata maletsejaliste puhul®;

¢) kalajahu kasutamist maletsejaliste liikide voorutamata péllumajandusloomade puhul lubatakse iiksnes
piimaasendajate tootmiseks, mida turustatakse kuivalt ja antakse loomadele kindlas koguses vedelikus
lahjendatuna ning mis on ette ndhtud vddrutamata maletsejaliste sootmiseks, et enne vOOrutuse
16ppemist tdiendada voi asendada pdrast ternespiima antavat piima;

d) kalajahu sisaldavaid piimaasendajaid, mis on ette nihtud maletsejaliste liikide vodrutamata pollumajan-
dusloomade jaoks, tuleb toota ettevdtetes, kus ei toodeta muud maletsejaliste jaoks ette ndhtud segasoota
ja millel on padeva asutuse luba.

Erandina sellest eritingimusest voib paddev asutus parast kohapealse kontrolli tegemist lubada muu
miletsejaliste segasooda tootmist ettevitetes, kus toodetakse ka maletsejaliste liikide vOdrutamata
pollumajandusloomade jaoks ettendhtud piimaasendajaid, mis sisaldavad kalajahu, kui tdidetud on
jargmised tingimused:

i) muud mailetsejaliste segasoota tuleb hoida rajatistes, mis on fuisiliselt eraldatud pakendamata

kalajahu ja kalajahu sisaldavate pakendamata piimaasendajate ladustamiseks, transportimiseks ja

] ) ) p p ] P )
pakendamiseks kasutatavatest rajatistest;

ii) muud maletsejaliste segasoota tuleb toota rajatistes, mis on fiiiisiliselt eraldatud kalajahu sisaldavate
piimaasendajate tootmiseks kasutatavatest rajatistest;

iii) kalajahu ostmist ja kasutamist ning kalajahu sisaldavate piimaasendajate miiiki kasitlevad
dokumendid peavad olema pidevale asutusele kittesaadavad vahemalt viie aasta jooksul;

iv) muust miletsejaliste segasoodast tuleb votta korraparaselt proove ja neid analiiiisida, et teha kindlaks,
et selles ei esine keelatud loomseid komponente, kasutades so6da kontrollimisel loomsete
komponentide mé4ramise analiiiisimeetodeid, mis on sitestatud mééruse (EU) nr 152/2009 VI lisas;
proovide vOtmise ja analiiiiside tegemise sagedus mairatakse kindlaks riskihinnangu pohjal, mille
ettevotjia on teinud oma menetluste osana ohuanaliiisi ja kriitiliste kontrollpunktide siisteemi
pohimotetel; selliste proovide votmise ja analiiiside tulemused peavad olema pddevale asutusele
kittesaadavad vihemalt kahe aasta jooksul;

e) importijad tagavad, et enne iga kalajahu sisaldava piimaasendaja imporditud saadetise vabasse ringlusse
laskmist liidus analiiiisitakse seda, kasutades s66da kontrollimisel loomsete komponentide méaidramise
analiiiisimeetodeid, mis on sitestatud maaruse (EU) nr 152/2009 VI lisas, et teha kindlaks, kas selles ei
esine keelatud loomseid komponente;

f) kalajahu sisaldava, miletsejaliste likkide vddrutamata pdollumajandusloomade jaoks ettendhtud
piimaasendaja mirgistusel peavad olema selgelt kirjas sonad: ,sisaldab kalajahu — ei tohi anda
miletsejalistele, vilja arvatud vodrutamata maletsejalistele®;

g) kalajahu sisaldavaid, maletsejaliste liikide vdorutamata pdllumajandusloomade jaoks ettenihtud
pakendamata piimaasendajaid tuleb transportida sdidukites ja konteinerites ning ladustada hoidlates,
mida ei kasutata muu maletsejaliste so6da transportimiseks ega ladustamiseks.

Erandina sellest eritingimusest vdidakse sdidukeid, konteinereid ja hoidlaid, mida on kasutatud muu
miletsejaliste pakendamata sooda transportimiseks voi ladustamiseks, kasutada kalajahu sisaldavate,
maletsejaliste liikide vodrutamata pollumajandusloomade jaoks ettendhtud pakendamata piimaasendajate
transportimiseks voi ladustamiseks tingimusel, et need on ristsaastumise véltimiseks enne puhastatud
vastavalt dokumenteeritud menetlusele, mille pidev asutus on eelnevalt heaks kiitnud. Kui sellist
menetlust kasutatakse, tuleb see dokumenteerida ning dokumendid peavad olema padevale asutusele
kittesaadavad vihemalt kahe aasta jooksul;
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h) pollumajandusettevitetes, kus peetakse miletsejalisi, voetakse meetmeid, et viltida kalajahu sisaldavate
piimaasendajate s66tmist muudele miletsejalistele kui vodrutamata maletsejalistele. Padev asutus koostab
kalajahu sisaldavaid piimaasendajaid kasutavate ettevitete loetelu kas pdllumajandusettevotte eelneva
teavitamise siisteemi kaudu v6i méne muu siisteemi abil, mis tagab kiesoleva tingimuse taitmise.;

lisatakse F jagu:

F JAGU

Tehistingimustes kasvatatud putukatelt saadud ja vesiviljelusloomadele sootmiseks ettenihtud toodeldud
loomsete valkude ning selliseid valke sisaldava segasoéda tootmise ja kasutamise suhtes kohaldatavad
eritingimused

Tehistingimustes kasvatatud putukatelt saadud ja vesiviljelusloomadele sootmiseks ettendhtud toodeldud
loomsete valkude ning selliseid toodeldud loomseid valke sisaldava segas6dda tootmise ja kasutamise suhtes
kohaldatakse jargmisi eritingimusi:

a) tehistingimustes kasvatatud putukatelt saadud t66deldud loomsed valgud peavad:

i) olema toodetud mddruse (EU) nr 1069/2009 artikli 24 1dike 1 punkti a kohaselt tunnustatud
tootlemisettevottes, mis tegeleb iiksnes tehistingimustes kasvatatud putukatelt saadavate toodete
tootmisega, ja

ii) olema toodetud mairuse (EL) nr 142/2011 X lisa II peatiiki 1. jaos sitestatud nduete kohaselt;

b) tehistingimustes kasvatatud putukatelt saadud toodeldud loomseid valke sisaldavat segasoota tuleb toota
ettevotetes, millele padev asutus on selleks otstarbeks heakskiidu andnud ning kus toodetakse iiksnes
vesiviljelusloomade soota.

Erandina sellest eritingimusest:

i) voib pddev asutus parast kohapealset kontrolli lubada toota tehistingimustes kasvatatud putukatelt
saadud toodeldud loomseid valke sisaldavat segasoota vesiviljelusloomadele ettevotetes, kus toodetakse
ka teiste pdllumajandusloomade (vilja arvatud karusloomade) soota, eeldusel et tdidetud on jirgmised
tingimused:

— miletsejaliste segasoota tuleb toota ja hoida ladustamise, transportimise ja pakendamise ajal
rajatistes, mis on fuiisiliselt eraldatud nendest rajatistest, kus toodetakse ja hoitakse mittemalet-
sejaliste loomade segasoota;

— vesiviljelusloomade segasoéta tuleb toota ja hoida ladustamise, transportimise ja pakendamise ajal
rajatistes, mis on fuiisiliselt eraldatud nendest rajatistest, kus toodetakse ja hoitakse mittemalet-
sejaliste loomade segasoota;

— tehistingimustes kasvatatud putukatelt saadud t66deldud loomsete valkude ostmist ja kasutamist
ning selliseid valke sisaldava segasooda miiiiki késitlevad dokumendid peavad olema pidevale
asutusele kittesaadavad vihemalt viie aasta jooksul;

— muude pdllumajandusloomade kui vesiviljelusloomade segasdddast tuleb votta korrapdraselt
proove ja neid analiiiisida, et teha kindlaks, kas selles ei esine keelatud loomseid komponente,
kasutades sooda kontrollimisel loomsete komponentide miiramise analiiiisimeetodeid, mis on
sitestatud mairuse (EU) nr 152/2009 VI lisas; proovide votmise ja analiiiiside tegemise sagedus
midratakse kindlaks riskihinnangu pd&hjal, mille ettevotja on teinud oma menetluste osana
ohuanaliiiisi ja kriitiliste kontrollpunktide siisteemi pShimdtetel; tulemused peavad olema padevale
asutusele kittesaadavad vihemalt viie aasta jooksul;
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ii) eriluba tdisso6da tootmiseks tehistingimustes kasvatatud putukatelt saadud toodeldud loomseid valke

sisaldavast segasoodast ei ole ndutav selliste oma tarbeks segas6dda tootjate puhul, kes tiidavad
jargmisi tingimusi:

— nad peavad olema registreeritud pddevas asutuses tehistingimustes kasvatatud putukatelt saadud
to0deldud loomseid valke sisaldavast segasoodast tdissooda tootjatena;

— nad peavad iiksnes vesiviljelusloomi ja

— tehistingimustes kasvatatud putukatelt saadud t66deldud loomseid valke sisaldav segasoot, mida
nad tootmises kasutavad, sisaldab toorvalku alla 50 %;

¢) tehistingimustes kasvatatud putukatelt saadud toodeldud loomsete valkude margistusel ja nendega kaasas
oleval kaubadokumendil v&i vajaduse korral méiruse (EU) nr 1069/2009 artikli 21 1dikes 2 nimetatud
veterinaarsertifikaadil peavad olema selgelt kirjas jargmised sdnad: ,t66deldud putukavalgud — ei tohi
kasutada pdllumajandusloomade, vilja arvatud vesiviljelus- ja karusloomade s66das”.

Putukatelt saadud toodeldud loomseid valke sisaldava segasooda margistusel peavad olema selgelt kirjas
jargmised sdnad:

,sisaldab mittemaletsejalistelt saadud toodeldud loomseid valke — ei tohi anda pdllumajandusloomadele,

vilja arvatud vesiviljelus- ja karusloomad“.;

“ o,

d) V peatiitkki muudetakse jargmiselt:

i)

A, B ja C jagu asendatakse jargmisega:

A JAGU

Loetelud

1. Liikmesriigid ajakohastavad loetelusid jargmistest asutustest ja teevad need iildsusele kittesaadavaks:

a)

IV peatiiki C jao punkti a esimesele 16igule vastavad tapamajad, mis on registreeritud ettevdtetena, kus
ei tapeta miletsejalisi, samuti vastava loa saanud tapamajad, kust vdidakse hankida IV peatiki C jao
punkti a teise, kolmanda ja neljanda 16igu kohaselt toodetud verd;

IV peatiiki C jao punkti ¢ esimesele 16igule vastavad to6tlemisettevdtted, mis on registreeritud iiksnes
mittemaletsejaliste verd tootlevate ettevdtetena, samuti vastava loa saanud tootlemisettevotted, kus
toodetakse veretooteid IV peatiiki C jao punkti c teise, kolmanda ja neljanda 16igu kohaselt;

tapamajad, lihaldikusettevotted ja muud ettevotted, mis on registreeritud ettevotetena, kus vastavalt ei
tapeta madletsejalisi, ei konditustata ega 1digata maletsejaliste liha ega kiidelda mailetsejalistest saadud
tooteid ning kust vdidakse hankida loomseid korvalsaadusi mittemailetsejalistelt saadud toodeldud
loomsete valkude tootmiseks IV peatitki D jao punkti a esimese 16igu kohaselt, samuti vastava loa
saanud tapamajad, lihaldikusettevdtted ja muud ettevdtted, kust vdidakse hankida loomseid
korvalsaadusi mittemaletsejalistest saadud toodeldud loomsete valkude tootmiseks IV peatiiki D jao
punkti a teise, kolmanda ja neljanda 16igu kohaselt;

IV peatiki D jao punkti c esimesele 1digule vastavad tooGtlemisettevotted, mis on registreeritud
ettevotetena, kus ei toodelda miletsejalistelt saadud loomseid kdrvalsaadusi, samuti vastava loa saanud
tootlemisettevotted, kus toodetakse mittemaletsejalistelt saadud toodeldud loomseid valke IV peatiiki
D jao punkti c teise, kolmanda ja neljanda 16igu kohaselt;

segasoota tootvad, vastava loa saanud ettevdtted, mis vastavalt IIT peatitki B jaole toodavad kalajahu,
loomset kaltsiumvesinikfosfaati ja trikaltsiumfosfaati v6i mittemaletsejalistelt saadud veretooteid
sisaldavat segasoota;
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segasoota tootvad, vastava loa saanud ettevdtted, mis vastavalt IV peatiiki D jao punktile d toodavad
mittemiletsejalistelt saadud t66deldud loomseid valke sisaldavat segasoota; samuti segas66ta tootvad,
vastava loa saanud ettevdtted, mis vastavalt V peatiiki E jao punkti 3 alapunkti b alapunktile ii toodavad
itksnes liidust eksporditavat segasoota voi liidust eksporditavat segasota ja turule viidavat vesivilje-
lusloomade segasoota;

segasoota tootvad, vastava loa saanud ettevdtted, mis vastavalt IV peatiiki E jao punktile d toodavad
miletsejaliste likkide vddrutamata pdllumajandusloomade jaoks ettendhtud, kalajahu sisaldavaid
piimaasendajaid;

segasOota tootvad, vastava loa saanud ettevdtted, mis vastavalt IV peatitki F jao punktile b toodavad
tehistingimustes kasvatatud putukatelt saadud toodeldud loomseid valke sisaldavat segasoota;

III peatiiki A jao punkti 3 vdi V peatiiki E jao punkti 3 alapunkti d kolmanda 16igu alusel tegevusloa
saanud ladustamisettevotted.

2. Liikmesriigid ajakohastavad nende oma tarbeks segasooda tootjate loetelusid, kes on registreeritud

III peatiiki B jao punkti 3, IV peatiiki D jao punkti d alapunkti ii vdi IV peatiiki F jao punkti b alapunkti ii
kohaselt.

B JAGU

Miletsejalistelt saadud tooteid sisaldava s6odamaterjali ja segaséoda transportimine ja ladustamine

1. Miletsejalistelt saadud muid kui allpool punktides a kuni d loetletud tooteid sisaldavat pakendamata

soodamaterjali ja pakendamata segasoota transporditakse sdidukites ja konteinerites ning ladustatakse
hoidlates, mida ei kasutata muude pollumajandusloomade kui karusloomade sooda transportimiseks ja
ladustamiseks:

3)
b)
9

d)

piim, piimapdhised tooted, piimasaadused, ternespiim ja ternespiimatooted;
loomne kaltsiumvesinikfosfaat ja trikaltsiumfosfaat;
hiidroliiiisitud valgud, mis on saadud miletsejaliste toornahkadest;

miletsejalistelt saadud sulatatud rasv, milles lahustumatute lisandite maksimaalne sisaldus on
0,15 massiprotsenti, ja sellise rasva derivaadid.

2. Erandina punktist 1 vdidakse sdidukeid, konteinereid ja hoidlaid, mida on eelnevalt kasutatud selles punktis

loetletud pakendamata soddamaterjali ja pakendamata segasooda transportimiseks voi ladustamiseks,
kasutada muude pollumajandusloomade kui karusloomade s66da transportimiseks voi ladustamiseks
tingimusel, et need on ristsaastumise véltimiseks enne puhastatud vastavalt dokumenteeritud menetlusele,
mille pddev asutus on eelnevalt heaks kiitnud.

Kui sellist menetlust kasutatakse, tuleb see dokumenteerida ning dokumendid peavad olema pidevale
asutusele kittesaadavad vihemalt kahe aasta jooksul.

C JAGU

Miletsejalistelt véi mittemiletsejalistelt saadud tooteid sisaldava karusloomade voi lemmikloomade

segasdoda tootmine

1. Miletsejalistelt saadud muid kui punktides a kuni d loetletud tooteid sisaldavat karusloomade vdi

lemmikloomade segaso6ta ei tohi toota ettevdtetes, kus toodetakse muude péllumajandusloomade kui
karusloomade soota:

a)
b)
0

d)

piim, piimapdhised tooted, piimasaadused, ternespiim ja ternespiimatooted;
loomne kaltsiumvesinikfosfaat ja trikaltsiumfosfaat;
hiidroliiiisitud valgud, mis on saadud maletsejaliste toornahkadest;

méletsejalistelt saadud sulatatud rasv, milles lahustumatute lisandite maksimaalne sisaldus on
0,15 massiprotsenti, ja sellise rasva derivaadid.
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2. Mittemaletsejalistelt saadud toodeldud loomseid valke, vilja arvatud kalajahu, sisaldavat karusloomade voi
lemmikloomade segas66ta ei tohi toota ettevdtetes, kus toodetakse muude pdllumajandusloomade kui
karusloomade voi vesiviljelusloomade so6ta.”;

ii) D jagu asendatakse jargmisega:

,D JAGU

Mailetsejalistelt saadud tooteid sisaldava, pollumajandusloomadele ettenihtud soodamaterjali ja segaséoda
kasutamine ja ladustamine péllumajandusettevotetes

Miletsejalistelt saadud muid kui punktides a kuni d loetletud tooteid sisaldava pollumajandusloomadele
ettendhtud soodamaterjali ja segasooda kasutamine ja ladustamine on keelatud pdllumajandusettevdtetes, kus
peetakse muid pdllumajandusloomi kui karusloomi:

a) piim, piimapdhised tooted, piimasaadused, ternespiim ja ternespiimatooted;
b) loomne kaltsiumvesinikfosfaat ja trikaltsiumfosfaat;
¢) hidroluisitud valgud, mis on saadud maletsejaliste toornahkadest;

d) mailetsejalistelt saadud sulatatud rasv, milles lahustumatute lisandite maksimaalne sisaldus on
0,15 massiprotsenti, ja sellise rasva derivaadid.*;

iii) E jagu asendatakse jargmisega:

LE JAGU

Toodeldud loomsete valkude ja selliseid valke sisaldavate toodete eksport

1. Miletsejalistelt saadud toodeldud loomsete valkude voi nii miletsejalistelt kui ka mittemaletsejalistelt
saadud to6deldud loomsete valkude ekspordi korral peavad olema téidetud jargmised tingimused:

a) toodeldud loomsed valgud transporditakse plommitud konteinerites neid tootnud tootlemisettevottest
otse liidu territooriumilt vdljumise kohta, mis peab olema komisjoni otsuse 2009/821/EU (*) 1 lisas
loetletud piiripunkt. Enne toote liidu territooriumilt lahkumist teavitab toodeldud loomsete valkude
transpordi korraldamise eest vastutav ettevotja selle piiripunkti padevat asutust saadetise saabumisest
véljumiskohta;

b) saadetisega on kaasas nduetekohaselt tiidetud kaubadokument, mis on koostatud vastavalt méddruse (EL)
nr 142/2011 VIII lisa III peatiiki punktis 6 sitestatud niidise kohaselt ja viljastatud komisjoni otsusega
2004/292[EU (%) kasutusele vdetud iihtsest veterinaariaalasest elektroonilisest siisteemist (TRACES).
Sellel kaubadokumendil peab viljumiskoha piiripunkt olema niidatud viljumise kohana lahtris 1.28;

¢) kui saadetis saabub viljumise kohta, kontrollib piiripunkti padev asutus kdigi piiripunktis tollile esitatud
konteinerite plomme.

Riskianaliiiisil pohineva erandiga voib piiripunkti pddev asutus otsustada kontrollida juhuslikkuse alusel
valitud konteineri plommi.

Kui plommi kontrollimise tulemus ei ole rahuldav, tuleb saadetis kas hivitada voi saata tagasi péritoluet-
tevottesse.

Piiripunkti pddev asutus teavitab siisteemi TRACES kaudu pdritoluettevdtte eest vastutavat padevat
asutust saadetise saabumisest valjumiskohta ning plommi kontrollimise tulemusest ja vetud parandus-
meetmetest, kui see on asjakohane;

d) piritoluettevdtte eest vastutav pddev asutus teeb regulaarselt ametlikku kontrolli punktide a ja b
korrektse jirgimise suhtes ning kontrollib, kas piiripunkti padev asutus on siisteemi TRACES kaudu
saatnud kinnituse miletsejalistelt saadud, ekspordiks ettendhtud t66deldud loomsete valkude iga
saadetise kontrollimise kohta viljumiskohas.
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2. Ilma et see piiraks punkti 1 kohaldamist, on maletsejalistelt saadud t66deldud loomseid valke sisaldavate
toodete eksport keelatud.

Erandina ei kohaldata seda keeldu t6odeldud lemmikloomatoidu suhtes, mis sisaldab maletsejalistelt saadud
toodeldud loomseid valke, mis:

a) on toddeldud miiruse (EU) nr 1069/2009 artikli 24 kohaselt tunnustatud, lemmikloomatoitu tootvas
ettevottes ja

b) on pakendatud ja margistatud vastavalt liidu Sigusaktidele.

3. Mittemaletsejalistelt saadud t66deldud loomsete valkude voi neid valke sisaldava segas66da ekspordi korral
peavad olema tdidetud jargmised tingimused:

a) mittemaletsejalistelt saadud t6odeldud loomsed valgud peavad olema toodetud to6tlemisettevdttes, mis
vastab IV peatiiki D jao punktis ¢ sitestatud nduetele;

b) mittemaletsejalistelt saadud toodeldud loomseid valke sisaldav segaso6t peab olema toodetud segasoota
tootvas ettevottes, mis:

i) toodab kooskdlas IV peatiiki D jao punktiga d voi

ii) hangib ekspordiks ettendhtud segasoodas kasutatavad toodeldud loomsed valgud punktile a
vastavatest tootmisettevdtetest, mis on kas

— spetsialiseerunud iiksnes liidust eksporditava segasdoda tootmisele ja on saanud pidevalt
asutuselt selleks otstarbeks loa voi

— spetsialiseerunud iiksnes liidust eksporditava segas66da ja liidus turule viidava vesiviljelusloomade
segasooda tootmisele ning on saanud padevalt asutuselt selleks otstarbeks loa;

¢) mittemaletsejalistelt saadud toodeldud loomseid valke sisaldav segasoot pakendatakse ja mirgistatakse
liidu &igusaktide voi importiva riigi digusnduete kohaselt. Kui mittemiletsejalistelt saadud t66deldud
loomseid valke sisaldav segasoot ei ole mirgistatud liidu digusaktide kohaselt, peavad mirgistusel olema
kirjas jirgmised sonad: ,sisaldab mittemiletsejalistelt saadud t66deldud loomseid valke®;

d) mittemaletsejalistelt saadud pakendamata to66deldud loomseid valke ning selliseid valke sisaldavat
pakendamata segasoota, mis on ette ndhtud liidust eksportimiseks, transporditakse sdidukites ja
konteinerites ning ladustatakse hoidlates, mida ei kasutata turule viidava mdletsejaliste voi muude
mittemaletsejaliste  pollumajandusloomade kui  vesiviljelusloomade so66da  transportimiseks — voi
ladustamiseks. Dokumendid, milles on esitatud transporditud voi ladustatud toodete liik, peavad olema
padevale asutusele kittesaadavad vihemalt kahe aasta jooksul.

Erandina esimesest 16igust vdidakse sdidukeid, konteinereid ja hoidlaid, mida on eelnevalt kasutatud
liidust eksportimiseks ettendhtud, mittemaletsejalistelt saadud pakendamata toodeldud loomsete valkude
ja selliseid valke sisaldava pakendamata segasooda transportimiseks voi ladustamiseks, kasutada turule
viidava maletsejaliste voi mittemdletsejaliste pollumajandusloomade, vilja arvatud vesiviljelusloomade
sooda transportimiseks voi ladustamiseks tingimusel, et need on ristsaastumise viltimiseks enne
puhastatud vastavalt dokumenteeritud menetlusele, mille padev asutus on eelnevalt heaks kiitnud. Kui
sellist menetlust kasutatakse, tuleb see dokumenteerida ning dokumendid peavad olema pidevale
asutusele kittesaadavad vihemalt kahe aasta jooksul.

Ladustamisettevotted, mis ladustavad mittemaletsejalistelt saadud pakendamata t66deldud loomseid
valke ja selliseid valke sisaldavat segasoota punkti d teises 16igus sitestatud tingimuste kohaselt, peavad
olema saanud padevalt asutuselt tegevusloa kdnealuses 16igus loetletud nduetele vastavuse alusel.

4. Erandina punktist 3 ei kohaldata selles sitestatud tingimusi jargmise suhtes:

a) mitteméletsejalistelt saadud t66deldud loomseid valke sisaldav lemmikloomatoit, mida on to6deldud
lemmikloomatoitu tootvas ja madruse (EU) nr 1069/2009 artikli 24 kohaselt tunnustatud ettevdttes
ning mis on pakendatud ja margistatud vastavalt liidu Sigusaktidele;
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b) kalajahu, tingimusel et see on toodetud kooskdlas kdesoleva lisaga;

¢) tehistingimustes kasvatatud putukatelt saadud to66deldud loomsed valgud, tingimusel et need on
toodetud kooskdlas kiesoleva lisaga;

d) segasoot, mis ei sisalda muid toodeldud loomseid valke peale kalajahu ja tehistingimustes kasvatatud
putukatelt saadud t66deldud loomsete valkude, tingimusel et see on toodetud kooskdlas kiesoleva
lisaga;

e) mittemaletsejalistelt saadud to6deldud loomsed valgud, mis on ette nahtud sihtkohaks olevas kolmandas
riigis lemmikloomatoidu voi orgaaniliste véetiste ja mullaparandusainete tootmiseks, tingimusel et
eksportija tagab enne eksportimist téodeldud loomsete valkude iga saadetise analiiiisimise maaruse (EU)
nr 152/2009 VI lisa punktis 2.2 sitestatud analiiiisimeetodi kohaselt, et kontrollida loomsete
komponentide puudumist.

(*) Komisjoni 28. septembri 2009. aasta otsus 2009/821/EU, millega koostatakse loetelu heakskiidetud
piirikontrollipunktidest, sitestatakse teatavad eeskirjad komisjoni veterinaarekspertide tehtava kontrolli
kohta ja madratakse kindlaks veterinaarasutused siisteemis TRACES (ELT L 296, 12.11.2009, lk 1).

(**) Komisjoni 30. mirtsi 2004. aasta otsus 2004/292/EU TRACES siisteemi kasutuselevotmise kohta ja
otsuse 92/486/EMU muutmise kohta (ELT L 94, 31.3.2004, lk 63).



Mairuse (EL) nr 142/2011 X, XIV ja XV lisa muudetakse jargmiselt:

1) X lisas asendatakse II peatiiki 1. jao A osa jargmisega:

»A. Tooraine

II LISA

1. Toddeldud loomse valgu tootmiseks voib kasutada ainult 3. kategooria materjali alla kuuluvaid loomseid kérvalsaadusi voi neist saadud tooteid, mis ei ole mairuse (EU)
nr 1069/2009 artikli 10 punktides n, o ja p nimetatud 3. kategooria materjal.

2. Muude pdllumajandusloomade kui karusloomade so6da tootmiseks ette nihtud, tehistingimustes kasvatatud putukatelt saadud t66deldud loomsed valgud voivad olla saadud

ainult jargmistelt putukaliikidelt:

i) karbes liigist Hermetia illucens ja harilik toakdrbes Musca domestica;

i) harilik jahumardikas Tenebrio molitor ja mardikas liigist Alphitobius diaperinus;

iii) toakilk Acheta domesticus ning sihktiivalised liikidest Gryllodes sigillatus ja Gryllus assimilis.;

2) XIV lisas muudetakse I peatiikki jargmiselt:

a) 1. jaos asendatakse tabelis 1 esimene rida jargmisega:

,1 | Toodeldud loomsed valgud,
sealhulgas selliseid valke sisal-
davad segud ja tooted, mis ei
ole lemmikloomatoit, ning sel-
liseid valke sisaldav madiruse
(EU) nr 767/2009 artikli 3
16ike 2 punktis h mdiratletud
segasoot

Artikli 10
punktides a, b, d, e,
f,hijkljam
nimetatud

3. kategooria
materjal.

a) Toodeldud loomne valk peab
olema toodetud vastavalt X lisa
II peatiiki 1. jaole ning

b) toodeldud loomne valk peab vas-
tama kdesoleva peatiiki 2. jaos si-
testatud lisanduetele.

a) Kui tegu on toodeldud loomse
valguga, mis ei ole kalajahu:

médruse (EL) nr 206/2010 II lisa
1. osas loetletud kolmandad rii-
gid.

b) Kui tegu on kalajahuga:
otsuse 2006/766/EU 1I lisas loet-
letud kolmandad riigid.

a) Kui tegu on toodeldud loomsete
valkudega peale tehistingimustes
kasvatatud putukatelt saadud val-
kude:

XV lisa 1. peatiikk.

b) Kui tegu on tehistingimustes kasva-
tatud putukatelt saadud to6deldud
loomsete valkudega:

XV lisa 1a peatiikk.”;

b) 2. jaole lisatakse punkt 5:

,5. Tehistingimustes kasvatatud putukatelt saadud t66deldud loomseid valke v&ib importida liitu tingimusel, et need on toodetud jargmiste tingimuste kohaselt:

a) putukad kuuluvad iihte jargmistest liikidest:

— karbes liigist Hermetia illucens ja harilik toakirbes Musca domestica;
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(19 ]

eferea], npir edooing

601/8€T 1



— harilik jahumardikas Tenebrio molitor ja mardikas liigist Alphitobius diaperinus;

— toakilk Acheta domesticus ning sihktiivalised liikidest Gryllodes sigillatus ja Gryllus assimilis;
b) putukate toitesubstraat voib sisaldada ainult mitteloomseid tooteid voi jargmisi 3. kategooria materjali alla kuuluvaid loomseid tooteid:

— kalajahu;

— mittemaletsejalistelt saadud veretooted;

— loomne kaltsiumvesinikfosfaat ja trikaltsiumfosfaat;

— mittemaletsejalistelt saadud hiidroliiiisitud valgud;

— miletsejaliste toornahkadest saadud hiidroluiisitud valgud;

— mittemiletsejalistelt saadud Zelatiin ja kollageen;

— munad ja munatooted;

— piim, piimapdhised tooted, piimasaadused ja ternespiim;

— mesi;

— sulatatud rasvad;

¢) putukate toitesubstraat ning putukad vdi nende vastsed ei ole kokku puutunud muude kui punktis b nimetatud loomsete materjalidega ning substraat ei sisaldanud sdnnikut,
toidujadtmeid ega muid jadtmeid.;

3) XV lisa muudetakse jirgmiselt:

a) 1. peatiikis asendatakse veterinaarsertifikaadi ndidise pealkiri jirgmisega:

, Veterinaarsertifikaat

muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettendhtud téodeldud loomsete valkude (v.a tehistingimustes kasvatatud putukatelt saadud valgud), sh selliseid valke sisaldavate segude ja toodete kohta (v.a
lemmikloomatoit), mis on ette nihtud lihetamiseks Euroopa Liitu voi transiidiks Euroopa Liidu kaudu ()%
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b) lisatakse 1a peatiikk:

muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettenahtud, tehistingimustes kasvatatud putukatelt saadud téédeldud loomsete valkude, sh selliseid valke
sisaldavate segude ja toodete kohta (v.a lemmikloomatoit), mis on ette nahtud lihetamiseks Euroopa Liitu vGi transiidiks Euroopa Liidu

,1a PEATUKK

Veterinaarsertifikaat

kaudu (?)
RIIK Veterinaarsertifikaat impordiks ELi
I.1. Kauba saatja I.2. Sertifikaadi viitenumber l.2.a.
Nimi
1.3. Péadev keskasutus
Aadress
I.4. Padev kohalik asutus
Telefon
|.5. Kauba saaja |.6. ELis saadetise eest vastutav isik
Nimi Nimi
Aadress Aadress
Sihtnumber Sihtnumber
ke
g Telefon Telefon
<
&
© I.7. ISO |.8. Paritolupiirkond  Kood | 1.9. Sihtriik ISO 1.10. Sihtpiirkond  Kood
2 Parit  kood kood
2 oluriik
2]
©
»n
m. ‘
[7:]
o
1.11. Paritolukoht 1.12. Sihtkoht
Nimi Loa number Tolliladu O
Aadress Nimi Loa number
Nimi Loa number Aadress
Aadress
Nimi Loa number Sihtnumber
Aadress
1.13. Laadimiskoht I.14. Valjumiskuupéev
I.15. Transpordivahend I.16. ELi sisenemise piiripunkt
Lennuk 1 Laev Raudteevagun OJ
Maanteeveok (1 Muu O
1.17.
Identifitseerimistunnused
Viited dokumentidele
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1.18.

Kauba kirjeldus

1.19. Kauba kood (HS-kood)

nimetus)

1.20. Kogus
1.21. Toote temperatuur |.22. Pakendite arv
Keskkonnatemperatuur CJ Jahutatud [J Kalmutatud CJ
1.23. Plommi/konteineri number 1.24. Pakendiliik
1.25. Kauba lubatud otstarve
Loomasoot L1 Tehniline otstarve [J Lemmikloomatoidu tootmine [
|.26. Transiidiks kolmandasse riiki ELi kaudu O 1.27. Impordiks v6i sisenemiseks ELi O
Kolmas riik ISO kood
1.28. Kauba identifitseerimistunnused
Ettevotete loanumbrid
Liik (teaduslik Kauba liik Tootmisettevéte Netomass Partii number
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RIIK Muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettendhtud, tehistingimustes
kasvatatud putukatest saadud té6deldud loomsed valgud, sh
selliseid valke sisaldavad segud ja tooted, v.a lemmikloomatoit
Il. Terviseteave Il.a. Sertifikaadi viitenumber Il.b.
Mina, allakirjutanud veterinaarjarelevalve ametnik, teatan, et olen lugenud ja mdistan Euroopa Parlamendi ja
ndukogu maarust (EU) nr 1069/2009 ('#), eelkdige selle artiklit 10, ning komisjoni maarust (EL) nr 142/2011 (®),
eelkdige selle X lisa Il peatiki 1. jagu ja XIV lisa | peatlkki, ning kinnitan jargmist:
I1.1. eelkirjeldatud, tehistingimustes kasvatatud putukatelt saadud t66deldud Iloomsed valgud véi toode
° sisaldavad/sisaldab Uksnes muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettenahtud té6deldud loomseid valke, mis:
=
£ a) on valmistatud ja ladustatud ettevéttes, mida padev asutus on maaruse (EU) nr 1069/2009 artikli 24
§ kohaselt tunnustanud ja valideerinud ning mis on padeva asutuse jarelevalve all, ning
71
% b) on valmistatud Uksnes jargmistest tehistingimustes kasvatatud putukaliikidest:
Q
» (%) kas [— Hermetia illucens;]
<
13
o (3 jasvéi [— harilik toakarbes Musca domestica;]
(® jarvei [— harilik jahumardikas Tenebrio molitor;]
() jasvei [— Alphitobius diaperinus;]

(%) jatvéi [— toakilk Acheta domesticus;]
(3 javei [— Gryllodes sigillatus;]
(® javei [— Gryllus assimilis;]

ning

C) on téédeldud maaruse (EL) nr 142/2011 1V lisa lll peatikis satestatud téétlemismeetodi [1]-[2]-[3]-[4]-
[5]-[7] () alusel;

ning

d) tehistingimustes kasvatatud putukate toitesubstraat véib sisaldada ainult mitteloomseid tooteid véi
jargmisi 3. kategooria materjali alla kuuluvaid loomseid tooteid:

— kalajahu;
— mittemaletsejalistelt saadud veretooted,;
— loomne kaltsiumvesinikfosfaat ja trikaltsiumfosfaat;
— mittemaletsejalistelt saadud hidroltdsitud valgud,
— maéletsejaliste toornahkadest saadud hidroluusitud valgud,;
— mittemaletsejalistelt saadud Zelatiin ja kollageen;
— munad ja munatooted,;
— piim, piimapdhised tooted, piimasaadused ja ternespiim;
— mesi;
— sulatatud rasvad;
ning
e) putukate toitesubstraat ning putukad v&i nende vastsed ei ole kokku puutunud muude kui punktis d

nimetatud loomsete materjalidega ning substraat ei sisaldanud sénnikut, toidujaatmeid ega muid
jaatmeid,;
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RIIK Muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettendhtud, tehistingimustes
kasvatatud putukatest saadud té66deldud loomsed valgud, sh
selliseid valke sisaldavad segud ja tooted, v.a lemmikloomatoit

Il. Terviseteave Il.a.  Sertifikaadi viitenumber I.b.
I1.2. padev asutus on anallisinud juhuslikkuse alusel valitud proovi vahetult enne saatmist ja leidnud, et see vastab
jargmistele standarditele (3):
salmonella: puudub 25 grammis:n=5,¢=0,m=0,M=0
enterobakterid: n=5¢=2,m=10, M= 300 1 grammis;
11.3. toote puhul on vdetud tarvitusele kbik ettevaatusabinéud, et véltida taassaastumist haigusetekitajatega téotlemise
jarel,
I1.4. |6pptoode:

(%) kas [pakendati kasutamata véi steriliseeritud kottidesse,]

(%) voi [transporditi puistekaubana konteinerites v&i muudes transpordivahendites, mida puhastati ja
desinfitseeriti enne kasutamist p&hjalikult ja]

mis kannavad margistust kirjaga ,MITTE INIMTOIDUKS / TOODELDUD PUTUKAVALGUD - MITTE KASUTADA
POLLUMAJANDUSLOOMADE SOODAS, VALJA ARVATUD VESIVILJELUS- JA KARUSLOOMAD",

I1.5. |I6pptoodet ladustati suletud ruumides;

11.6. tehistingimustes kasvatatud putukatest saadud té6deldud loomsed valgud ei sisalda jargmist materjali ega ole
sellest saadud:

(3 kas [a) Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EU) nr 999/2001 () V lisa punktis 1 nimetatud
maaratletud riskiteguriga materjal,

b) veiste, lammaste vdi kitsede kontidelt mehhaaniliselt eraldatud lihamass, vélja arvatud juhul, kui
loomad, kellelt saadi loomsed kérvalsaadused vbi nendest saadud tooted, on slindinud, pidevalt
kasvatatud ja tapetud riigis véi piirkonnas, mis on vastavalt komisjoni otsusele 2007/453/EU (%)
liigitatud véheolulise BSE-ohuga riikide vdi piirkondade hulka, kus ei ole esinenud algupéraseid
BSE-juhtumeid,;

c) loomsed kérvalsaadused v6i nendest saadud tooted, mis on saadud loomadelt, kes on parast
uimastamist surmatud kesknarvislisteemikudede vigastamise teel koljuddnde viidava pika
vardakujulise instrumendiga voi koljuéénde sustitud gaasiga, v.a juhul, kui loomad on sundinud,
pidevalt kasvatatud ja tapetud riigis v6i piirkonnas, mis on vastavalt otsusele 2007/453/EU
liigitatud vaheolulise BSE-ohuga riikide vdi piirkondade hulka;]

(%) véi [veistelt, lammastelt v&i kitsedelt saadud materjal peale selle, mis on saadud loomadelt, kes on
stindinud, pidevalt kasvatatud ja tapetud riigis v8i piirkonnas, mis on vastavalt otsusele 2007/453/EU
ligitatud vaheolulise BSE-ohuga riikide v&i piirkondade hulka;]

I1.7. té6deldud loomsed valgud vdi eespool kirjeldatud toode:
(%) kas [ei sisalda lammastelt vdi kitsedelt saadud piima ega piimatooteid.]
(3 véi [sisaldab lammastelt v&i kitsedelt saadud piima v6i piimatooteid, mis:

a) on saadud lammastelt ja kitsedelt, keda on slnnist saadik pidevalt kasvatatud riigis, kus on
taidetud jargmised tingimused:

i) klassikalise skreipi juhtumitest teatamine on kohustuslik;
ii)  riigis on olemas teadlikustamis-, seire- ja jarelevalvesiisteem;

i) péllumajandusettevétete suhtes, kus on lambad vdi kitsed, kohaldatakse TSE kahtluse voi
klassikalise skreipi kinnitamise korral ametlikke piiranguid,;

iv) klassikalisse skreipisse haigestunud lambad ja kitsed tapetakse ja havitatakse taielikult;

v) lammaste ja kitsede s66tmine maletsejalistelt saadud liha-kondijahu v&i kdrnetega, nagu
on madaratletud Maailma Loomatervise Organisatsiooni (OIE) maismaaloomade tervise
koodeksis, on olnud keelatud ja seda keeldu on jéustatud kogu riigis vdhemalt viimase
seitsme aasta jooksul;
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RIIK Muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettendhtud, tehistingimustes

kasvatatud putukatest saadud té66deldud loomsed valgud, sh
selliseid valke sisaldavad segud ja tooted, v.a lemmikloomatoit

Terviseteave Il.a.  Sertifikaadi viitenumber I.b.

(%)
(™
®
@

Markused

| osa

Il osa

b) on périt ettevotetest, kus puuduvad TSE kahtluse téttu kehtestatud ametlikud piirangud;

c) on parit ettevottest, kus viimase seitsme aasta jooksul ei ole Uhtki diagnoositud klassikalise
skreipi juhtumit v&i on klassikalise skreipi juhtumi kinnitamise jarel:

(%) kas [surmatud ja havitatud v&i tapetud kdik lambad ja kitsed, v.a ARR/ARR-genotuibiga
téujaarad, vahemalt he ARR-alleeliga ja ilima VRQ-alleelita aretusuted ning teised
vahemalt Uhe ARR-alleeliga lambad;]

() v6i [tapetud ja havitatud kdik loomad, kelle puhul leidis kinnitust nakatumine
klassikalisse skreipisse, ning ettevéttes on toimunud viimasest klassikalise skreipi
juhtumi kinnitamisest alates vahemalt kahe aasta jooksul téhustatud TSE seire, mis
hélmab muu hulgas masruse (EU) nr 999/2001 X lisa C peatiiki punktis 3.2
satestatud laboratoorsete meetodite kohaselt tehtud ja negatiivseid tulemusi andnud
kontrolle TSE esinemise suhtes kdikide jargmiste lle 18 kuu vanuste loomade, vélja
arvatud ARR/ARR-genotutbiga lammaste puhul:

— inimtoiduks tapetud loomad ning

— loomad, kes on pdllumajandusettevdttes surnud vdi tapetud, ent keda ei tapetud
haiguste likvideerimise programmi raames.]]

Lahter 1.6: Euroopa Liidus saadetise eest vastutav isik: selle lahtri téditmine on kohustuslik ainult juhul, kui on tegemist
transiitkauba sertifikaadiga; imporditava kauba kohta antava sertifikaadi puhul v&ib selle samulti taita.

Lahter 1.12: sihtkoht. selle lahtri taitmine on kohustuslik ainult juhul, kui on tegemist transiitkauba sertifikaadiga.
Transiitkaupu vdib ladustada Uksnes vabatsoonis, vabalaos ja tollilaos.

Lahter 1.15: registreerimisnumber (raudteevagunid véi -konteinerid ja veoautod), lennu number (lennuk) v&i nimi (laev);
teave tuleb esitada maha- ja Umberlaadimise korral.

Lahter 1.19: kasutada asjakohast HSi koodi: 05.05; 05.06; 05.07; 05.11 v&i 23.01.
Lahter 1.25: tehniline otstarve: muuks kui loomatoiduks.
Lahtrid 1.26 ja |.27: taita vastavalt sellele, kas tegemist on transiidiks v&i impordiks antava sertifikaadiga.

Lahter 1.28: Liik: putukad, tapsustada nende teaduslik nimi.

ELT L 300, 14.11.2009, Ik 1.

ELT L 54, 26.2.2011, Ik 1.
Mittevajalik 1abi kriipsutada.

Kus:

n = analllsitavate proovide arv;

m = bakterite arvu vaartuslavi; tulemus on rahuldav, kui bakterite arv kogu valimis ei Uleta naitajat m;
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RIIK Muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettendhtud, tehistingimustes
kasvatatud putukatest saadud té66deldud loomsed valgud, sh
selliseid valke sisaldavad segud ja tooted, v.a lemmikloomatoit

Il. Terviseteave Il.a.  Sertifikaadi viitenumber I.b.

M = bakterite arvu maksimumvaartus; tulemus on ebarahuldav, kui bakterite arv Ghes v&i mitmes proovis on vérdne
naitajaga M v4i sellest suurem, ning

¢ = nende proovide arv, milles bakterite arv vib jddda naitajate m ja M vahele; proov on siiski rahuldav, kui teiste
proovide bakterite arv on vérdne néitajaga m véi sellest vaiksem.

(*y EUTL 147, 31.5.2001, Ik 1.

() Komisjoni 29. juuni 2007. aasta otsus 2007/453/EU, millega maératakse BSE ohu alusel likmesriikide, kolmandate riikide
v8i nende piirkondade BSE staatus (ELT L 172, 30.6.2007, |k 84).

— Allkirja ja pitseri varv peavad erinema teksti varvist.

— Markus Euroopa Liidus saadetise eest vastutavale isikule: k&esolev sertifikaat on koostatud Uksnes
veterinaariaalastel eesmarkidel ja see peab saadetisega kuni piiripunkti jdudmiseni kaasas olema.

Veterinaarjarelevalve ametnik/inspektor
Nimi (trakitdhtedega): Kvalifikatsioon ja ametinimetus:
Kuupéev: AllKiri:

Pitser:“
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